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VISIERE PROTETTIVE
MANUALE D’ISTRUZIONE

ngglere il libretto uso e manutenzione prima
di ufilizzare questo D.P.l..
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EN Translation of the original instructions 3
PROTECTIVE FACE-SHIELDS
OWNER’S MANUAL

Read the operation and maintenance manual
carefully before using this PPE..

FR Traduction des instructions onginales 4
VISIERES DE PROTECTION
MANUEL D’UTILISATION ET ENTRETIEN

$)

Lire le mode d’emploi et la notice d’entretien
avant d'utiliser cet E.P...

ES Traduccion de as instrucciones onginales 5
VISERAS PROTECTORAS
MANUAL DE INSTRUCCIONES

Leer el manual de instrucciones de

mantenimiento antes de utilizar este E.F...

©

PT Tradlugdo das instrugdes originals 6
VISEIRAS DE PROTECGAO
MANUAL DE INSTRUGAO

Antes de utilizar este E.P.l. leia 0 manual de
instrugoes.

DE Ubersetzung der Originalanteitungen 7

SCHUTZBLENDEN
BEDIENUNGSANLEITUNGEN
@Lesen Sie diese Bedienungs- und

Wartungsanleitung vor der Verwendung

dieser PSA. aufmerksam durch.

NL Vertaling van de originele aanwjzingen 8
BESCHERMENDE GEZICHTSSCHERMEN
GEBRUIKSAANWIJZING
@ Lees voor het gebruik van deze P.B. eerst de

ebruiksaanwijzing en onderhoudsinstructies
oor.

©

DA Overszftelse af o orjginale instruktioner 9
BESKYTTELSES MASKERNE
BRUGSANVISNING

For begyndelsen af arbejdet lzes
brugsanvisningen for .P.V’erne.

RU /Tepesag nicTpymymi 8 opnrnnane 10
SBALMTHBIE LMTKA
WHCTPYKLUUA NO 3KCNNYATALIUM

O3HaKOMbTECh C MHCTPYKLMEN No

3KCMyaTaLun 1 06CNyuUBaHWIo Nepes
vcnonb3oBaHuem gaHHoro CA3.

©

SV Overséttningavoriginalinstruktionerna 11
ANSIKTSSKYDD
BRUKSANVISNING

Las bruksanvisningen innan du anvander den
har PSU.

©
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FI Alkuperdisten ofyeiden kidnnds 12
SILMANSUOJAIMET
KAYTTOOHJE

Lukekaa kaytto- ja huolto-ohjekirjanen ennen
taman laitteen kayttoa.

PL Tlumaczenie instrukei oryginalnych 13
PRZYtBICE OCHRONNE
INSTRUKCJA OBSLUGI

Przed przystgpieniem do uzytkowania nalezy

zapoznaC sie z instrukcja, uzytkowania ‘i
konserwacji danego SOI" Srodka ochrony

indywidualne;j.

CS Plieklad origindinifio névodu 14
OCHRANNE MASKY
UZIVATELSKA PRIRUCKA
Pfed pouzitim tohoto stroje je tfeba si precist

navod k obsluze a k tdrzbé prostiedkd osobni
ochrany.

®

SK  Preklad origindlneho navodu 15
OCHRANNE MASKY
UZIVATEL'SKA PRIRUCKA

Pred pouZitim tohto stroja je potrebné si
precitat' navod na obsluhu'a udrzbu
prostredkov osobnej ochrany.

(49—

(5)

5120918




EN 1731:2006

Ochranna maska so sietkou 5120918 vazi celkovo asi len 220 g Pouzivatel méze nastavit optimalne dotiahnutie
masky na hlave pomocou systémov nastavenia diZky vertikalnej pasky (3), ktorym je postroj vybaveny (spojovacie
koliky a prislusné otvory) a horizontalnej pasky (4) otaéanim zadnej klucky(5). Nastavenie dizky pasky je mozZné
vykonat s nasadenou maskou pomocou klugéky umiestnenej v zadnej asti, ktora posobi na obidve &asti ozubnice. Stit
so sietkou s kodom 1093075 je nastavitelny o cca 1807 vertikalne a umoZfuje obsluhe, ak je to potrebné, zdvihnut
alebo sklopit' 5tit bez toho, aby musel z hlavy zloZit cely ochranny prostriedok. Maska je vybavena boénymi frecimi
mechanizmami upevnenia 5titu, ktoré umoznuji nastavovat tvrdost’ pohybu preklapania dozadu. Ak je nastavenie
vykonangé spravne, maska nemodZe z hlavy pouzZivatela samovolne spadnut pri nahodnych pohyboch do strany alebo
nahor, pokial pouZivatel za beZne predvidatelnych podmienok to sam nechce. Pred pouZitim ochrannej masky musi
pouZivatel:

- zmontovat ochranny prostriedok tymto postupom:

+ otoéit koliky (2) o 90° do vertikélnej polohy;

= vioZit’ 5tit (1),

+ otocit koliky (2) 0 90° do honzontalng) polohy a davat pozor, aby bol Stit spravne upevneny;

- nastavit dizku pasok postroja podra postupu uvedeného vy&sie.

- pomocou dvoch boénych trecich systemov (6) nastawit’ tvrdost’ pohybu preklopenia 5titu dozadu tak, aby sa Stit
nemohol v beznych pracovnych podmienkach omylom zdvihnut' a aby naopak mohol byt zdvihnuty bez problémaov
vtedy, ked je to poZadované.

Ochrannu masku je nutné udrZiavat v prostredi, v ktorom sa nenachadzaju organické pary a pri teplotach medzi +5 °C
az +30°C. Aby nedoslo k po3kodeniu pocéas prepravy a manipulacie, odporiéame ponechat ochrannu masku v
originalnom obale.

Na C¢istenie a dezinfekciu odporiéame pouzit makku handricku alebo handricku zjemnej latky zamedzujicu
poskriabanie a akekolvek beZzné umyvacie a dezinfekéne prostriedky uréene na opticke ucely.

NEPOUZIVAJTE RIEDIDLA.

QOchranna maska so sietkou 5120918 zodpoveda pozZiadavkam normy EN 1731:2006 na ochranu proti mechanickym
vplyvom.

QOchranna maska so sietkou sa obvykle pouZiva na ochranu o&i potas zahradnych prac. Ochranna maska so sietkou
zabezpecuje adekvatnu ochranu oénej zony pouZivatela od nahodnych stretov s pripadnymi prekazkami pritomnymi
v mieste vykonavania pracovnej ¢innosti, je zodpovedajna za zrazku s malymi ¢asticami s hmotnostou neprevysujucou
0,8 g vrhnutych rychlostou neprevysujicou 12 m/s alebo s hmotnostou neprevysujucou 40 g v pade s rychlostou
neprevysujucou 51 m/s (kod ochrany S). Ochranna maska so sietkou oznacena pismenom S by nemala byt
pouZivana pri nebezpedensive poletovania tvrdych alebo ostrych ¢astic (nebezpeéensivo spojeng s pouzivanim
krovinorezov, fukarov a zacistovatov okrajov travnikov; ak existuje podobné nebezpeienstvo je nevyhnutné pouzivat
doplfivjucu ochranu ofi, ako napriklad bezpe&nostné okuliare podla smernice EN 166:2001. Ak su dodrZiavané vyssie
uvedené pokyny v beZznych pracovnych podmienkach, ochranna maska so sietkou nepodlieha priliSnému opotrebeniu.
Yymente ochranny Stit, ak sa na jeho povrchu objavi evidentné poskodenie ako ryhy, rezy alebo pretlacenia.
Prostriedok musi byt kaZdopadne vymeneny po kaZdom silnom naraze. Na ochrannd masku 5120918, uréenu na
vyssie uvedenu ochrannu triedu, je mozné pouzivat len originalne nahradné diely dodavané firmou TECOMEC.

Ako nahradny diel pouZivajte vyhradne masku so sietkou s kodom 1093046 Pn vymene Stitu postupujte podla vyssie
uvedenych postupov, tykajlcich sa procesu montaze. Vymente cely ochranny prostriedok najneskér do piatich rokov
bezného pouzivania.

Ochranna maska 5120918 je charakterizovana oznacenim zodpovedajucim normam EU, ktorého popis a vyznam je
uvedeny niZsie:

Maska so sietkou 1093046

n Identifikacné oznacenie

TECOMEC S.r.l.
EN 1731 Cislo pouzitej normy
S Oznacenie dynamickej pevnosti
CE Znacka zhody CE

Drziak 1093075

ﬂ Identifikaéné oznacenie

TECOMEC Surl.
EN 1731 Cislo pouzitej normy
S Oznacenie dynamicke) pevnosti
CE Znacka zhody CE

POZNAMKA. Drziak stitu nesie dvojaké oznaéenie, ktoré tvori spoloény prvok dvoch osobnych ochrannych pomacok:
ochranna maska so sietkou a poly karbonatova maska. V tomto pripade je zodpovedajicim oznacenie uvedené vyssie.
Maska so sietkou nechrani proti striekaniu kvapalin ( vratane roztaveného kovu), hordicim pevnym latkam, elektrickému
nebezpeéenstvu,

infraCervenému a ultrafialovému ziareniu. Matenaly, ktoré mozu prist do kontakiu s koZzou pouZivatela, by maohl
uvelmi citlivych jedincov spoésobit’ alergické reakcie. Obal a prostriedok musia byt po ukonéeni pouZivania
Zlikvidované v sulade s platnou legislativou.

Praces certifikacie, kfory je predpisany v €l. 10 Smemice 89/686/EHS, bol vykonany spoloénostou CERTOTTICA,
Istituto italiano per la certificazione del prodotti ottici Scrl, Zona industriale Villanova, | — 32013 Longarone (BL)
Taliansko, spolocnost zapisana v Europskej komisii (identifikaény kod 0530).
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